
SIHTOTSTARBELISE ERALDISE KASUTAMISE LEPING 
 

 

 

Tallinn     04. jaanuaril 2012.a nr 1.8-7/12-001 

 

 

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium (edaspidi nimetatud „MKM”, 

“Pool” või koos RIKSiga “Pooled”), mida esindab majandus- ja 

kommunikatsiooniminister Juhan Parts, kes tegutseb seaduse ja MKM põhimääruse 

alusel, 

 

ja 

 

Riigi Infokommunikatsiooni Sihtasutus, registrikood 90006101 (edaspidi 

nimetatud “RIKS”, “Pool” või koos MKMiga “Pooled”), mida esindab juhataja Tõnu 

Naestema, kes tegutseb põhikirja alusel, 

 

eesmärgiga tagada RIKSi tegevuse kaudu Eesti Vabariigile toimimiseks oluliste ja 

välislepingutega Eesti Vabariigi poolt võetud kohustuste otstarbekas ja õiguslikult 

reguleeritud täitmine meresõidu ohutuse tagamisel ning sidevõimaluste 

kindlustamisel laeva ja kalda vahel ning elutähtsa teenuse katkematu side toimimine, 

ning 

 

võttes arvesse:  

 

(i) Vabariigi Valitsuse 19. veebruari 2004. a istungi protokollilise otsusega 

(protokoll nr 7, päevakorrapunkt nr 25) heakskiidetud "Riigi 

Infokommunikatsiooni Sihtasutuse arengukontseptsioonis" kavandatud 

eesmärke, 

 

(ii) „Hädaolukorra seaduse ja sellega seonduvate teiste seaduste muutmise 

seaduse“ sätteid, 

 

(iii) “2012. aasta riigieelarve seaduse” sätteid ja 

 

(iiii)  Vabariigi Valitsuse 22. detsembri korralduse nr 560 „Valitsusasutustele ja 

valitsusasutuste hallatavatele riigiasutustele 2012. aastaks määratud 

tegevuskulude jaotus, materiaalsete ja immateriaalsete varade soetamise ja 

renoveerimise kulude ning põhivara soetamise ja renoveerimise kuludeks 

ettenähtud sihtotstarbeliste eraldiste objektiline liigendus ning 

ministeeriumide ja nende valitsemisala riigiasutuste 2012. aasta 

tegevuskavad“ ning majandus- ja kommunikatsiooniministri 29. detsembri 

2011.a käskkirja nr 11- 0382 „2012. aasta eelarvete kinnitamine“ Lisa 1 

sätteid 

 



 

on sõlminud käesoleva sihtotstarbelise eraldise kasutamise lepingu (edaspidi 

nimetatud Leping) alljärgnevas: 

 

ÜLDSÄTTED JA LEPINGU OBJEKT 

 

1.1. Leping reguleerib Poolte õigussuhteid MKM poolt RIKSi tegevuse 

finantseerimisel „2012. aasta riigieelarve seadusega” sihtotstarbeliste eraldiste 

piires ja määratleb sihtotstarbelise eraldise jooksvateks kuludeks ning 

sihtotstarbelise eraldise põhivara soetamiseks ja renoveerimiseks kasutamise 

tingimused ja korra.  

1.2. Lepingu objektiks on RIKSi kohustuste sätestamine MKMi ees (Lepingu 

punkt 3.1.) ning RIKSile nende kohustuste täitmise eest “2012. aasta 

riigieelarve seaduses“ ette nähtud rahaliste vahendite olemasolu tagamine. 

 

 

2. MKMi ÕIGUSED, KOHUSTUSED, VASTUTUS  

 

2.1. MKM tagab “2012. aasta riigieelarve seaduse" § 1 osa 6 jao 7 "Majandus- ja 

Kommunikatsiooniministeeriumi valitsemisala" artikli 450 all 

valitsussektorisse kuuluvatele sihtasutustele määratud sihtotstarbelisest 

eraldisest RIKSile sihtotstarbelise eraldise jooksvateks kuludeks summas üks 

miljon viissada viiskümmend kolm tuhat ükssada kaheksakümmend kuus 

(1 553 186) eurot ning sihtotstarbelise eraldise põhivara soetamiseks ja 

renoveerimiseks summas ükssada üheksakümmend üks tuhat seitsesada 

kolmkümmend viis (191 735) eurot ning teeb selle kasutamiseks vajalikud 

toimingud.  

2.2. MKM teeb RIKSile sihtotstarbelise eraldise jooksvateks kuludeks 

väljamakseid E-riigikassa RIKSi arvelduskontole 3500078746 ning 

sihtotstarbelise eraldise põhivara soetamiseks ja renoveerimiseks väljamakseid 

E-riigikassa RIKSi arvelduskontole 3500079774 vastavalt Lepingu lisale 1 

„Sihtotstarbelise eraldise väljamaksete ajagraafik”. 

2.3. RIKSil on kohustus teavitada MKMi, kui eraldise kasutamise tegelik vajadus 

erineb ajagraafikus näidatust ning MKMil on õigus muuta ajagraafikut 

vastavalt saadud teabele. 

2.4. MKMil ja Rahandusministeeriumil on mistahes ajal õigus kontrollida selleks 

määratud isikute kaudu RIKSi aruandluse õigsust, vahendite kasutamise 

vastavust RIKSi nõukogu poolt kinnitatud eelarvele ning eraldiste sihipärast 

kasutamist RIKSi poolt vahetult ja/või nõuda RIKSilt kontrollimiseks lisaks 

Lepingu punktis 3.5. sätestatule täiendavate asjakohaste aruannete esitamist. 

  

 

RIKSi KOHUSTUSED 

 

2.5. RIKS kohustub vastavalt oma põhikirjale avalikes huvides täitma järgmisi 

ülesandeid: 



3.1.1. välislepinguga (SOLAS konventsioon) Eesti Vabariigi poolt võetud kohustuste 

täitmine meresõidu ohutuse (konventsiooni osa GMDSS) tagamisel ning 

ööpäevaringse sidevõimaluse kindlustamisel laeva ja kalda vahel, sealhulgas 

Eesti Vabariigile funktsionaalselt oluliste (sh pääste- ja patrull-) laevade 

sidevajaduste rahuldamisel, arvestades meresidesüsteemi loomulikku 

kulumist; 

3.1.2. mereteenistuse seaduse paragrahvi 28 lõikes 5 ettenähtud Eestis registreeritud 

laeval vältimatu arstiabi saamiseks ööpäevaringse riigikeelse 

raadiokonsultatsiooni saamise võimaluse tagamine Eesti merepääste 

vastutusalas ja Põhja-Atlandil asuvate laevade puhul laevapere kõne tasuta 

vahendamine sotsiaalministri poolt halduslepingu sõlminud tervishoiuteenuse 

osutaja ja laevapere vahel vastavalt Sotsiaalministeeriumiga sõlmitud 

koostöökokkuleppele; 

3.1.3.  navigatsioonialase informatsiooni (NAVTEX) ööpäevaringne edastamine Balti 

mere keskosas ja Soome lahel (U-ala) asuvatele laevadele; 

3.1.4.  hädaolukorra seaduse paragrahvi 34 lõike 2 punktis 15 ettenähtud elutähtsa 

teenuse mereraadiosidevõrgu toimimise tagamine ja punktis 19 ettenähtud 

elutähtsa teenuse katkematu side toimimise tagamine selleks eraldatud 

vahendite ulatuses; 

3.1.5.  Rahvusvahelise Mereorganisatsiooni (IMO) Balti ja Barentsi mere regionaalse 

merepäästealase koostöö (BBRC/COMSAR) töögrupi ja navigatsioonialase 

informatsiooni (BALTICO) töögrupi töös osalemine; 

3.2. RIKS täidab Lepingu punktis 3.1. märgitud ülesandeid elektroonilise side 

ettevõtjale kohase hoolsusega ja kooskõlas vastavat valdkonda reguleerivate 

õigusaktide, samuti vastavalt rahvusvaheliselt üldtunnustatud soovitustele (sh 

CCITT, ITU, ETSI jms). 

3.3. RIKS kohustub lubama igal ajal MKMil ja Rahandusministeeriumil 

kontrollida esitatud aruandluse õigsust, vahendite kasutamise vastavust RIKSi 

nõukogu poolt kinnitatud eelarvele ning eraldise kasutamise sihipärasust ja 

mõjusust. 

3.4. RIKS kohustub pidama raamatupidamises eraldisena saadud raha kohta eraldi 

kuluarvestust. 

3.5. RIKS kohustub MKMile esitama: 

3.5.1. hiljemalt igale kvartalile järgneva kuu viimaseks tööpäevaks aruande talle 

jooksvateks kuludeks sihtotstarbeliselt eraldatud rahaliste vahendite 

kasutamise kohta; 

3.5.2. pärast kogu põhivara soetamiseks ja renoveerimiseks sihtotstarbeliselt 

eraldatud eraldise vastavalt Lepingu lisale 2 kasutamist hiljemalt järgneva kuu 

viimaseks tööpäevaks aruande talle põhivara soetamiseks ja renoveerimiseks 

eraldatud rahaliste vahendite kasutamise kohta. 

3.6. RIKS kohustub kandma lepinguperioodil kasutamata jäänud mitteülekantava 

eraldise riigieelarve tuludesse kümne (10) tööpäeva jooksul Lepingu 

lõppemisest arvates.  

 

 



4. POOLTE VASTUTUS 

 

4.1. RIKS täidab Lepingu punktis 3 märgitud ülesandeid oma nimel ja vastutusel. 

RIKS kannab täielikku tsiviilõiguslikku vastutust Lepingu täitmata jätmise või 

nõuetele mittevastava täitmisega MKMile, samuti kolmandatele isikutele 

süüliselt tekitatud varalise kahju eest. Lepingus ettenähtud aruannete 

mitteesitamisel või eksitava teabe esitamisel RIKSi poolt on MKMil õigus 

nõuda RIKSilt igakordselt leppetrahvi kuussada kolmkümmend üheksa (639) 

eurot.  

4.2. Kui RIKS kasutab sihtotstarbelist eraldist Lepingu tingimustele mittevastaval 

otstarbel, on RIKS kohustatud Lepingu tingimustele mittevastaval otstarbel 

kasutatud eraldise summa MKMile täielikult hüvitama kolmekümne (30) 

tööpäeva jooksul Lepingu rikkumise tuvastamisest ja MKMi poolt vastava 

nõude esitamisest arvates. Kui eraldist tähtpäevaks ei tagastata, maksab 

eraldise saaja tagasimaksmisele kuuluva eraldise summa jäägilt intressi 

määraga kuue kuu Euribor + 5 protsenti aastas.  

4.3. Pooled vabanevad oma kohustuste täitmisest vääramatu jõu (force majeure) 

asjaolude esinemise korral ja ajaks. Vääramatu jõu asjaoludena käsitletakse 

asjaolusid, mida Pool ei saanud mõjutada ja mõistlikkuse põhimõttest lähtudes 

ei saanud temalt oodata, et ta Lepingu sõlmimise ajal nende asjaoludega 

arvestaks või neid väldiks või takistavad asjaolud või nende tagajärjed ületaks. 

Pool, kelle tegevus Lepingust tulenevate kohustuste täitmisel oli takistatud 

vääramatu jõu asjaolude esinemise tõttu, on kohustatud sellest koheselt 

kirjalikult teatama teisele Poolele. 

4.4. Lähtudes RIKSi ülesannete spetsiifikast loetakse tulemuslikkuse hindamise 

kriteeriumid täidetuks juhul, kui RIKSi teenuste kvaliteet ja kättesaadavus 

vastavad selles valdkonnas esitatavatele nõuetele ja elektroonilise side sektori 

üldise tehnilise arengu näitajatele.  

 

 

LEPINGU JÕUSTUMINE , KESTUS JA LÕPETAMINE 

 

4.5. Leping jõustub majandus- ja kommunikatsiooniministri ja RIKSi juhataja 

poolt allakirjutamise kuupäevast ning kestab kuni Lepingus kokku lepitud 

kohustuste täieliku täitmiseni või Lepingu lõpetamiseni Poolte kokkuleppel 

või Lepingu lõppemisel muudel alustel. 

4.6. Lepingu mõne tingimuse võimalik vastuolu seadusega või mõne nõutava 

tingimuse puudumine Lepingus ei mõjuta Lepingu muude sätete kehtivust. 

Antud juhtudel Pooled muudavad Lepingut, tühistades või lisades Lepingusse 

vastava tingimuse, jätkates samaaegselt kehtivate sätete täitmist.  

4.7. Pooltel on kõik Lepingus ja/või seadustes ettenähtud kohustustele 

korrespondeerivad õigused, sh õigus pöörduda kohtu poole. 

4.8. Pooltel on õigus Lepingust taganeda või Leping üles öelda Lepingus või 

seaduses ettenähtud alustel.   

 

 



6. MUUD TINGIMUSED 

 

6.1. Kõik Lepingu muudatused tehakse Poolte kokkuleppel ja vormistatakse 

kirjalikult. Lepingu muutmist või täiendamist sooviv Pool esitab vastava 

ettepaneku teisele Poolele, kes on kohustatud sellele vastama kirjalikult ühe 

(1) kuu jooksul, arvates ettepaneku saamisest. Kooskõlastatud muudatused 

hakkavad kehtima alates nende allakirjutamisest või muudatuses endas 

sätestatud muul tähtajal.   

6.2. Lepingust tulenevad vaidlused lahendatakse eelkõige Poolte vaheliste 

läbirääkimiste teel. Kokkuleppe mittesaavutamisel ühe (1) kuu jooksul on 

Pooltel õigus pöörduda vaidluse lahendamiseks Harju Maakohtu poole Eesti 

Vabariigi õigusaktidega sätestatud korras. 

6.3. Leping on alla kirjutatud kahes võrdväärset juriidilist jõudu omavas 

originaaleksemplaris, millest MKM ja RIKS saavad enda valdusse kumbki 

ühe eksemplari.  

6.4. Leping avalikustatakse MKMi veebilehel 5 tööpäeva jooksul selle 

sõlmimisest. 

 

 

POOLTE ANDMED JA ALLKIRJAD: 

 

Majandus- ja Kommunikatsiooni-    Riigi Infokommunikatsiooni  

ministeerium    Sihtasutus 

Harju 11, 15072 Tallinn    Ädala 4F, 10614 Tallinn,  

registrikood 70003158    registrikood 90006101  

 

 

 

 

___________________________   ________________________ 

Juhan Parts      Tõnu Naestema 

majandus- ja kommunikatsiooni-   RIKS juhataja  

minister  

 

 

 

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 


